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AHHOTALIUA

Crarps mocBsIIeHa MpoOJeMe OCTPOBHOTO MEHTAJIMTETa M €ro OTPaKEHUS B
AHTJIMACKOW ~ XYNOXECTBEHHOM KapTuHe Mupa. OCTpOBHOW  MEHTAJIUTET
paccMaTpuBaeTCs Kak reorpauyecku JNETEPMUHAPOBAHHAS dbopma
HAllMOHAJIBHOTO ~ MEHTAJIUTETa, KOTOpas XapakTEpPU3yeTCsl  OINpPEICICHHBIM
IICUXOJIOTUYECKUM COJIepKaHUEM. B kayecTBe IpUMEpOB NPUBOAATCSA OTPBIBKU U3
XYJIOKECTBEHHON JIMTEpaTyphl, MO3BOJAIOIIME PACKPBITh HEKOTOPBIE CTOPOHBI
AQHIVIMMCKOIO0 OCTPOBHOI'O MEHTAJIUTETA.
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Abstract

The article deals with the problem of «island mentality» and its representation in
English artistic picture of the world. Island mentality is viewed as a geographically
determined form of national mentality which is characterised by certain
psychological content. A few excerpts from English fiction demonstrate some
characteristics of English island mentality.
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[loHsiTHE «MEHTAIUTET» SBJISETCS OAHUM U3 0a30BbIX  MOHSTHM
UCTOPUYECKON AaHTPOMOJOTHHU. IDTOT TEPMHUH MOJYYWI PACIPOCTPAHCHHE Ha
pyoexxe XIX—XX BekoB, B TMepBylO oOYepelnb, B paMKax (paHIy3CcKoit
anTponojornyeckor mkonbsl. Opanuysckue ucropuku JI. desp m M. biok Ha
CTpaHHUIaX CBOMX PabOT HCIONb30Ba M moHsaTHe «Mmentalitéy», kotopoe, cormacHo
A T'ypeBnuy, MOXHO INEPEBOAMTh U KAK «YMOHACTPOEHHE», W KaK «CKJIajl
yMa», OJHAKoO HambOoJjee TOuHas ero Inepenaya Ha PYCCKUH SI3bIK OyAeT depes
MOHSATHE «BUaeHUE Mupay [4, ¢. 518].

B nacrosimiee BpeMss MEHTATUTET pacCMaTPUBAETCA KaK CIOKHBIN (PeHOMEH.
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Ero crmoxHOCTh 0O0yCIOBIEHA TEM, YTO OH SBISETCS OJHOBPEMEHHO U
WHIUBUIYAIbHOM, M KOJUIEKTUBHOM XapakTEPUCTHKOM, a TaKXKe CBSI3aH KaK C
CO3HaHHMEeM, Tak W ¢ Oecco3HartenbHbiM [1; 3]. Menraaurer B (uaocopun
pPaBHO3HAUYE€H MEHTAJILHOCTH U ONpeAeNseTcs KakK «TIyOUHHBIA YpOBEHb
KOJUIGKTUBHOTO ¥ WHAMBUAYAJbHOTO  CO3HAHUS,  BKIIOUYAOIIMA U
Oecco3HaTellbHOe; OTHOCHUTENBHO YCTONYMBAsi COBOKYMHOCTb YCTaHOBOK H
MPEAPACIONIOKEHHOCTEW UHIIMBHIA WM COLMATIBHOM TPYIIbI BOCIIPUHUMATh MU
ompeneneHHbiM obopazom» [1, c. 485]. H.H. I'ybaHoB, aHamu3upysi pas3iudHbIC
MOAXOJIbI K TPAKTOBKE TEPMUHA «MEHTAIUTET» B UCTOPUU T'YMAHUTAPHOTO 3HAHUS,
IPUBOJUT CJEAYIOLIEE ONPENECICHUE: «MEHTAIUTET — 3TO BO3HUKILIAA HA OCHOBE
TEHOTHUIIA TOJI BJIMSHUEM NPUPOJHON W COLMAIBHOM Cpelbl U B pe3yjbTare
COOCTBEHHOTO JYXOBHOTO TBOpYECTBa CyOBEKTa CHCTEMa Ka4yeCTBEHHBIX U
KOJIMYECTBEHHBIX COIUAIHO-TICUXOJIOTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH dYeloBeKa WU
colpayibHO oOmHOCTH <...> [3, c. 48]. MHbIMU cllOBaMH MEHTAJIUTET — 3TO
CUCTEMA COLIMAJIBHBIX U MCUXOJIOTMUECKUX XapaKTePUCTUK WHIUBU]IA UK TPYTIIHI,
orpeensemMasi reorpapuuecKuMu U UCTOPUUECKUMH (PaKTOPaAMH.

B 5TOM cMpbIcie TOHSATHE OCTPOBHOTO MEHTAJIMTETa MPUHUMAET OCOOYIO
aKTyaJIbHOCTb, TaK Kak (pakTop reorpaguueckoil mpeaonpeaeieHHOCTH UTPaeT B
HEM BEAYLIyI0 poOJib. B HCTOpUU pa3BUTHUS YEIOBEUECKON KYJIBTYpPhl OCTPOBA
BCETla UMENM BakHOE 3HaueHue. OHU CIY>KUJIM €CTECTBEHHBIMU J1a00paTopusiMu
11t GOPMUPOBAHUSI U PA3BUTUS OTACIBHBIX KYJIbTYp, OHM K€ MPEACTaBIISIN
MHTEPEC [UJIA EBPOINECUCKUX HAIMA B IUIAHE OCYIIECTBICHUS MMM CBOEH
KOJIOHWAJNbHOM TOJHUTUKHA. HM-Py TyaH nomdepkuBaer, 4TO OCTPOB CHIIBHO
NOAYMHUI ceOe ueoBeKa, HO MMEHHO BOOOpaK€HHE 3amajHOTO Mupa OoJiblie
Bcero momano mox ero BamsHue [13, c¢. 118]. OcTpoBHOW MeHTaIHMTET
Ipeanojaraer To, 4ro (OpMHUPOBAHUE HALMOHAIBLHOTO CaMOCO3HAHUSI HEKOTOPOU
KyJbTYPHO-UCTOPUYECKONW  OOIIHOCTH  (3THOCA, HAIMU) MPOXOAWUIO  IPH
BO3JICWCTBUM Ha HEE BHEIIHUX reorpaduyeckux (akTopoB, B MEPBYIO OYepe.b
bu3nUeckoil M30JUPOBAHHOCTH OT MarepukoBoi cymmu. [Ipm stom K
reorpau4ecKkoMy  acleKTy TOCTENEHHO TMPUMEIIMBAIOCh  OIMPEJEICHHOE
ncuxojioruueckoe cojaepxkanune. OctpoBHor MentanuteT (island mentality) B
AHTJIMACKOM SI3bIKE€ TPAKTYETCSl C HETaTUBHON KOHHOTAIIMEH KaK yOEXJIEeHHOCTh
COIMAJIBHON OOITHOCTU B COOCTBEHHOM IMPEBOCXOJICTBE HAJ IPYTrUMU, Kak (popma
IPYIIIOBOTO MBIIUICHHS, XapaKTEPU3yEeMOTr0 UCKITIOUUTEILHOCTHIO IO OTHOIICHUIO
K ce0e M HEBEKECTBOM I10 OTHOIICHHUIO K OCTalbHBIM [14].

Korna peub 3axomuT o BpuUTaHCKHMX OCTpOBax M WX KYyJbType, CUTYyaIlus
npuoOpeTaeT eile 0oJjiee BbIpaKEHHbIM XapakTep. be3ycnoBHO, reorpaduyeckuit
(bakTop chIrpasl ONpeneNEéHHy0 POoJib B CTAHOBJIEHWU OCTPOBHOIO MEHTAIUTETA.
Opmnako cieayeT MOHUMaTh, YTO CaMU OPUTAHIIBI MO 14ac HE BOCIPUHUMAIOT ceOs
B TEPMHHAX OCTpoBa. B OOBIYHOM pasroBOpe MpHU CIOBE «OCTPOBY» OHU CKOpEe
BCero OyayT uMeTh acconuaiuu ¢ octpoamu Mau (Isle of Man) unu Vaiir (Isle of
Wight), uem ¢ octpoBom BemukoOpurtanus. [lnomane mocieaHEro AOCTATOYHO
Benmka (okosio 240000 km?), uyToObl bBpuTaHus BOCHpHUHUMAIACh «OCTPOBHO» B
oObieHHOM co3Hanuu. Kak cnpaBemmuBo 3ameuaer H. Pynuk, «bpurtanus
CJIMIIIKOM OTPOMHA JJISI TOTO, YTOOBI HA3BIBATHCSI OCTPOBOM, JAXKE C MPUBBIYHOU
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IIEPCIIEKTUBBI PEAKTUBHOIO caMoJjieTa KOHIAa XX BEKa, JIETSIIETO Ha PacCTOSHUU
10500 metpos» [11, c. 57].

OctpoB 175 BXoAgmux B bputanuio Haiuii 60bI1Ie CBS3aH ¢ HAIIMOHAJIBLHOM
ncuxosioruerd, yeM C reorpadueii. Kak B cBoe Bpems Bwipaswics k. bammapn,
«OctpoB — 310 Kateropus co3Hanus» (The island is a state of mind) [Ilut. mo: 10,
c. 462]. 1 xoTs ero KOMMEHTapuil MpPEkAe BCEro CBA3aH C COOCTBEHHBIM
npousBenenueM «beronnsnii octpoB» (Concrete Island), B xoTopoM riaaBHBIM
repou OKasaJicid 3aJ0KHUKOM ITyCTBIPSI Y JOPOTH, MBICIb IHMCATENS BBIXOJIUT
JTAJIEKO 3a Mpeaesibl KOHKpeTHOro poMana. Octpos, no 3amevyanuto 1. Kunkana,
CKopee OOBACHIETCS MH(PUUECKUM PE30OHAHCOM, KOTOPBIM MMEET M KYJbTYPHO-
UCTOPUYECKYI0 00ycIoBIeHHOCTH [ 10, ¢. 463].

OCTpOBHOM MEHTAJUTET OKa3all 3HAUUTENbHOE BIMSHHE Ha (POPMUPOBAHUE
HAlMOHAJIBHOW KapTHHBI MHpa y aHrm4yad. [lox HanuoHanpHOM KapTUHOU
MMOHMMAETCS HEKasi KOTHUTHUBHO-TICUXOJIOTMYECKAas PEaJbHOCTh, CBSI3aHHAs C
MO3HABATENILHON JIeATEILHOCTBI0O HapoJa W OOHAPYKMBAIOIIASCS B IOBEIECHUU
HapoJa, €ro MpeJCTaBICHUAX, s3bike [6, c. 5]. HamumonanapHas kKapTHHA MHpa
MpEACTAaBICHA B XYJIO0KECTBEHHOM KapTMHE MHUpa KaK €€ pPa3HOBUHOCTH.
XynoKECTBEHHAs KapTUHA MHUpPAa OXBAThIBAET PEAIBHOCTh, CIAraéMyl0 M3 BCETO
MHOroOOpa3usi  MPOU3BEACHHUH, B  KOTOPBIX  XYAOXKECTBEHHO  OTPA’KEHBI
MHPOBO33pDEHUE HaApoJa M MX CHUCTEMa LIEHHOCTEH, YTO CBA3BIBAET €€ C
HaIIMOHAJIbHBIM MEHTAJTUTETOM.

[Toxanyid, HU B OAHOM W3 HAUMOHAJIBHBIX JIMTEPATYp HE MPEIICTABICHO
TaKOTO KOJIMYECTBA MPOU3BEICHUM HA OCTPOBHYIO TEMAaTHKY, KaK B AHTIIMHCKOM.
Puuapn I'epbep, wmBeluapckuili JHUTEpaTypoBel, MOAYEPKUBAET, YTO HAa
OCOOCHHOCTH aHTJIMHUCKOM JUTEpaTypbl B OMPEACICHHON CTENEHU MOBIUSUI caM
(GakT OCTPOBHOIO pAacCIOJIOKEHHUS, MpU KOTOPOM JIUTEpaTypa oOKa3ajach
3QJI0KHULIEN BHYTPEHHEN HAlMOHAIBHO-HUCTOpUUYECKOl cutTyanuu [9, c. 37]. B
KayecTBEe MOJATBEPKJEHUsI cBoero aprymenta ['epbep cceutaercs Ha O. docrtepa,
3asBISIFOIIETO B CBOEHM KHHUTE «ACIEKTHI pOMaHa», YTO aHIJIMICKas TuTepaTypa He
CMOTJIa JIOCTUYh IIUPOTHl W TIOYyOWHBl KOHTHHEHTAJIBHOW POMAHHUCTHKH,
MPEACTABUTEIISIMU KOTOPOUM TIPEkKJE BCEro sBISIIOTCA Tosictor, JJoCTOEBCKUU U
[Mpyct [Tam sxe]. OAHAKO CleAyeT 3aMETHTh, UYTO IpeacTaBisieMbiii D. docTepy
HEJIOCTATOK IMUPOTHI W TIHYyOWHBI AHTJIMUACKOW JUTEPATyphl B TOJHOM Mepe
KOMIIGHCUPYETCSI ~ MHOrooOpa3ueM  XYAOKECTBEHHBIX  BOIUIOIICHHH U
WHTEpHpeTauuii octpona, 0yap To yronuu T. Mopa u ®. bskoHa, conuanbHas
catupa . Ceudta u /. Jdepo wmm amneropuu Y. l'onmunara u Ix. bamnapna.
OcTpoBHOE MHPOBHJICHHE, B TOHW WIM HWHOM CTENEHW NPUCYTCTBYIOLIEE Y
aHTJIMACKUX aBTOPOB, TNepepadaThIBAET OKPYKAIOUIYIO JEUCTBUTEIHOCTh B
HOBYIO XYIOKECTBEHHYI0 PEaJbHOCTb, CO3JaBasi TaKyl XYyI0KECTBEHHYIO
KapTHHY, B KOTOPOM OCTPOB 3aHMUMAET MPOYHbIE MO3UIUH.

B cBoe BpeMsl K MOHUMaHUIO MPUPOABI OCTPOBHOTO MEHTAIMTETA aHTJIMYaH
nogormien oredecTBeHHbIM ¢unocod I'. JI. I'aueB. B paccyxaeHusx mo moBoay
aHTJIMHACKON KapTUHBI MUpa OH BBeN crnierupuyHoe ciioBo «Heboruan», o0 KoTopom
numier cneayromee: «Kocmoc Aurnuu ectb Heboruas, a B HeM 0CTpOB-KOpadIib —
self-made man <...> Tyt u He60 + OxeaH, BO3-IyX + BOJa — KaK COCTaB CTHXUH;
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TyT 1 bor <...> A B HebGoruane — octpoB = kopalib = caMOCAEIaHHBIH YETOBEK»
[2, c. 431]. HecmoTpst Ha sipKyr0 0Opa3HOCTh B MPEICTABICHHOM IOHATHH, OoJiee
XYJI0KECTBEHHOM, HEXEM HAYYHOM, aBTOP, TEM HE MEHEE, CyMEJ TOYHO MEPEIaTh
CyTb OCTPOBHOT'O MBIIUICHUS, MPU KOTOPOM YEIOBEK ITOMEIIAETCS B LEHTP
CTUXHH, CTAaHOBACH caM Kopabiem jrbo octpoBoM. Ha 3T0 B cBOoe Bpems yKa3bIBall
D. KaHerTu, yTBEpXIaBUIMH, YTO «aHTJIMYaHUH BUAUT ce0s KalmuTaHOM Ha
KopabJie, OKPYKEHHBIM MaJeHbKON TPYNION JI0JIeH, a BOKPYT HEro U MOJ HUM —
Mope. DaKTUUECKH OH OJIH: KalluTaH H30JIMPOBAaH OT KOMaHIbD» |5, ¢. 186].

B aHrnmiickoii  XymoXeCTBEHHOW JsmTepaType MmeTtadopa Kopadus
nosiBjsieTcs, B 4yactHoctd, y I. Yamica. B pomane «Mucrep biercyopcu Ha
OCTpoBe Psmmonb» TIJIaBHBIA TepoM NOTpyXaercs B pasmblluieHus o llepeon
MHPOBOM BOWHE U y4aCTUH B HEW bpuranum:

The British Empire sheltered us, gave us foundations of confidence and
pride. Then suddenly it and Europe swung into this frightful war. We can’t
suddenly ask to get off the ship. 1z’s a muddle, but we can’t let the old Empire be
smashed with nothing else hopeful in sight [15, c. 232].

B  mpeacraBnenHoMm — ¢parmeHte  Tekcrta  bputaHckas — ummnepus
aJIJIETOPUYECKU YHOI00seTCsl KOpaliaro. ITOT 00pa3 OTCHUIAET B 1I€JIOM K JI0JTOM
UCTOpUM bpuTaHum Kak MOPCKOI HalMu, MHOTHE MOOEIbl KOTOPOM COBEpPLIAIUCH
Ha BOJHOM mpocTpaHcTBe. ColTu ¢ KOpalisi 03Hayajo IpeaaTh CBOIO CTpaHy U
cBoero kamnurtaHa. Bo Bpemena IlepBoi MHMpPOBOW BOMHBI JOJITOM Ka)JOTO
yBaXKarolero cedst aHrMyaHuHa U MaTpuoTa ObLIO MOWTH Ha (PPOHT, HECMOTPS HA
KOJIOCCAJIbHBIE TIOTEPH, KOTOPBIE HECIA CTPAHA: KOJUYECTBO MOTUOIINX BO BpPEMs
00€EBBIX JEHUCTBUW COCTABWIIO OKOJIO AEBATUCOT ThiCSY 4YesoBeK. [lornOHyTh 3a
CBOM OCTPOB M MOHApXHi0 OblJa BeNMKas 4YecTh: K JBaJlATOMy BEKy B
HAllMOHAIBHOW KapTHHE MHpPAa OCTPOB M TOCYJAPCTBEHHOE YCTPOMCTBO ObLIM
JIOCTaTOYHO TECHO ImeperuieTeHbl. M B Hacrosiiee BpeMsi MOKHO HaOMIOAaTh
HENPEeXOoAUIyl0 JH0O0Bb aHIVIMYaH K CBOEW KOpOJEeBE, KOTOpas CTOUT BBILIE
MPEHUN MOJUTUYECKUX MAPTUNA U IPYTUX TOCYIapCTBEHHBIX UHCTUTYTOB.

Eme V. Illekcriup cBs3bIBal MOHAPXHUKD W OCTPOB B €AUHOE LEJOE,
IPEJICTaBIIsIs 3TOT COI03 B HCTOpUUecKoi xponuke «Puuapa 11»:

This royal throne of kings, this scepter'd isle,
This earth of majesty, this seat of Mars,
This other Eden, demi-paradise <...> [12]

OctpoB B ycrax JIxona I'anta — 3TO LAPCTBEHHOE MECTO, YTO
NOJUYEepPKUBAcTCS  ynmorpeOineHueM  snutera  scepter’d  (OyKBaJIbHO — —
«CKHIIETPOBBINY») U MeTadopamu this seat of Mars (“npecron Mapcay), this other
Eden («Bropoit Daem»), demi-paradise («momypaii»). B mpuBeneHHBIX CTpoOKax
OCTPOB, KOTOPBIM MPABUT MOHAPX, YIOA00JISIETCS pal, TEM CaMbIM MOAYEPKUBAs,
C OJHOM CTOPOHBI, M30PAaHHOCTh MOHapXxa Kak HacleJAHHKa Oora Ha 3emiie, a C
JIpyroM, YHUKaJIbHOCTh OCTPOBA Kak 1oaoous pas. [locrnennee sBisercs BaKHBIM
KOMITOHEHTOM aHIJIMMCKOMN XYZ0XKECTBEHHOW KapTHUHBI MUpAa. MOTHB OCTpOBa-past
HAXOJUT CBOE BBIpAXKCHHE, HApUMep, B JereHaax oo Asanone (Avalon), octpose,
Ha KOTOPOM IOKOUTCSl KOpOJiab ApTyp, win B npousBenenusix k. P.P. Tonkuna,
rje onrican ocTpoB Ton-Dpéccua (Tol Eresséa), mecTo 0OUTaHHS 3Tb(OB.
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OTOT &€ MOTUB TMIOJy4aeT pa3BUTHE B YTONHYECKOH JHUTEpaType.
YTonuueckoe BOOOpaK€HUE PUCYET BbIAYMaHHbIE MUPBI B OTJAJIEHHBIX YTrOJKaxX
Halleil TUIaHeThl, Ha JIyHE, COJIHIIE, HO HMMEHHO OCTPOB SBIsiETCA Haubosee
MIPUBJICKATEIBHBIM MECTOM [JISl CO3[aHHSI HOBOM albTEPHATUBHOW PEAJIbHOCTHU.
DTy peanbHOCTh ABTOPHl MOIVIM HAIMOJHUTH CBOMM BHUJECHHUEM COLMAIBHOTO M
MOJIMTUYECKOTO YCTPOMCTBA, KOHTPACTUPOBABIIMM C TEM, YTO OKpPYXKajo UX B
nercteutenbHOCTH. B yactHOocTH, . BOKOH ImpencraBusl CBOW yTONMYECKUU
poekT B Tpyae «HoBas Atnantuaay, rae octpoB beHcamem — MECTO MPOKUBAHUS
YUCTOM W HemopouHoil Harmu. [1oObIBaBIIMI Ha OCTPOBE MyTEIICCTBEHHHUK TaK
ONUCBHIBAET €rO0:

«You shall understand that there is not under the heavens so chaste a nation
as this of Bensalem; nor so free from all pollution or foulness. It is the virgin of
the world.» [7]

[TocpenctBoM  HCHONIB30BaHUS  TIpajallMd, TO €CTb  MOCTEIIEHHOTO
HapalllMBaHUS CMbICTAa dYepe3 yHoTpeOJieHHe CHHOHUMHYHBIX ciioB (chaste
«uenopounbliiy; free from all pollution «cBoGoaHBIN OT 3arps3HeHus», the virgin
of the world «cama fgeBcTBeHHOCTBY») BIKOH MmOTYEpKUBACT, YTO JJISI HETO OCTPOB
YTOIHUYEH TOTJa, KOT/Ia OH HE UCIIOPYEH OOIIECTBEHHBIMU ITOPOKAMHU.

Yepes m300pakeHHEe OCTPOBA AHTJIMIICKAs JIMTEpaTypa MbITAeTCA OOpECTH
KOI/Ia-TO TIOTEPSHHBIA paili: OCTpPOB OYATO MPHUKPHIBAET COOOW HAIMOHAJIBHBIN
KOMILJIEKC CTpaHbl, OOPETIIEH B CBOEH BpeMsl HEIOMEPHOE BEJIMYHME, & B KAKON-TO
MOMEHT YTPAaTUBUIEN €r0. DTO, B YACTHOCTH, OTHOCHUTCS K ITIOTEPE CTPAHOM CBOETO
cTaTyca KOJIOHMAJIbHOW JepkaBbl. [0 wpoHUM CynbObl, pacnpoCTpaHUBILASCS
KOTJa-TO IO BCEMY MMPY AaHIVIMKMCKAsl «OCTPOBHOCTBY» BO3BpallacTCs Ha3aa B
dbopmMe COBpEeMEHHOW MUTpAIliU, C KOTOPOM CTpaHa MBITAETCS MUPHUTHCS Kak C
HOBOM pealbHOCThIO. B  aHrjumiickol nautepatype »d3Ta mpobiieMa  SIPKO
npencrasiena B pomane Kpucrodepa Ilpucra «®Dyra TemHeromeMmy OCTPOBY»
(Fugue for a Darkening Island), B koropom BennkoOpUTaHHIO MOCTEICHHO
3aXBaThIBAIOT a)pUKAHCKUE MUTPAHTHI, & MECTHBIE KUTEJIU MOKUAaT JIOHTOH B
MOMCKax yOexuIa.

B Xyn0’XeCTBEHHOM KapTUHE MHPA OCTPOBHAS HallUsI IPOTUBOMOCTABISAETCS
okpyxatoriemy ee mupy. Heavy Fog in Channel — Continent Cut Off («I'ycroii
TyMaH B KaHajJe — KOHTHHEHT OTpE3aH») — HE TOJIbKO CTaBIIas KJIACCHUKOM
«OCTPOBHAs» IIYyTKa, HO W BapHaHT IPEICTABIICHHS MHpPA, HA OJHOM IMOJIIOCE
KOTOPOTO HAaxOIATCA aHIJIM4aHe, a Ha IPyroM — Bce octaibHble. Y JI. dayisa
repouns npousHocut «| do not like the Frenchy [8, c. 32], u ata ¢pa3a B kakoi-To
CTEIIEHHM MOXET BBIPA3UTh M OONIMH HETaTUBU3M OCTPOBUTSIH K CBOUM
OMKaMIIMM  coceliiM, C KOTOPBIMH HMCTOPUYECKH CBS3BIBATUCH CJIOYKHBIE
OTHOUIEHHS.

B aHmmiickoM XyIOXECTBEHHOM JMUTEpPAType CYyLIECTBYET HEMAJIO APYIUX
MPUMEPOB TOTO, KAK OCTPOBHOM MEHTAIUTET HAXOAHUT CBOE OTPAXKEHUE B TKAHU
MPOU3BEACHUM, ciaras UEJOCTHYI XYAO0KECTBEHHYIO KapTUHY MHpPA OCTPOBHOM
Hauuu. JlanbHellee HWCCIeAOBaHUE B 3TOM HAIPABICHHM IIO3BOJIUT BbISIBUTD,
MpOAHAIN3UPOBATh M MPEICTABUTH OCHOBHBIE XapPaKTEPUCTUKH OCTPOBHOIO
MEHTaJUTEeTa ¥ (POPM €ro OTpaKEHUS B XyIOKECTBEHHON KapTHHE MUDA.
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